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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen der Stemmann-Technik GmbH
(Version November 2024)
I. Geltung der Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Stemmann-Technik GmbH

1. Vertrage mit uns, der Stemmann-Technik GmbH, Niedersachsenstrale 2, 48465 Schuttorf, kommen
vorbehaltlich abweichender Vereinbarungen ausschlielich nach MaRRgabe dieser Allgemeinen Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen (im Folgenden ,AVLB*) zustande; mit der Erteilung des Auftrages erklart
sich der Kunde mit unseren AVLB einverstanden. Entgegenstehende oder abweichende Allgemeine
Geschaftsbedingungen des Kunden sind fr uns nur dann verbindlich, wenn wir sie ausdrticklich schrift-
lich anerkannt haben. Unsere AVLB gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder
abweichender Bedingungen des Kunden unsere Lieferung oder Leistung vorbehaltlos ausfuhren.

2. Unsere AVLB gelten fur alle unsere Lieferungen und Leistungen sowie fir alle aus einem Schuldver-
haltnis mit dem Kunden resultierenden Pflichten. Unsere AVLB gelten gegeniber Unternehmern und
juristischen Personen des o6ffentlichen Rechts auch fiir alle zukiinftigen Vertrage Uber Lieferungen und
Leistungen.

Il. Angebote und Vertragsschluss

1. Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich als verbindlich
gekennzeichnet sind oder eine bestimmte Annahmefrist enthalten.

2. Ein Vertrag mit uns kommt entweder durch unsere schriftliche Auftragsbestatigung einer Bestellung
des Kunden, durch vorbehaltlose Annahme unseres verbindlichen Angebots durch den Kunden oder
mit dem Beginn der Ausflihrung der Lieferung oder Leistung durch uns zustande. Vereinbarungen des
Kunden mit Vertretern und Beauftragten bedurfen in jedem Fall unserer schriftlichen Bestatigung.

3. An allen dem Kunden von uns zur Verfiigung gestellten Daten, Unterlagen, Zeichnungen, Abbildun-
gen, Berechnungen, Prospekten, Katalogen, Modellen, Werkzeugen und Hilfsmitteln behalten wir uns
Eigentum, Urheberrechte und gewerbliche Schutzrechte vor. Der Kunde darf weder diese Gegenstande
und deren Inhalt noch die Daten ohne unsere ausdriickliche Zustimmung Dritten zugénglich machen
oder verwerten (z.B. 6ffentlich bekannt geben, selbst oder durch Dritte auRerhalb der Vertragsdurch-
fuhrung nutzen oder vervielfaltigen). Er hat diese Gegenstande und Daten auf unser Verlangen voll-
sténdig an uns auf seine Kosten zuriickzugeben und eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn
sie von ihm in ordnungsgemafiem Geschaftsgang nicht mehr benétigt werden oder wenn es nicht zum
Abschluss eines Vertrages kommt.

lll. Umfang unserer Liefer- und Leistungspflicht

1. Fur den Umfang unserer Leistungspflicht ist unsere schriftliche Auftragsbestéatigung oder unser vor-
behaltlos angenommenes Angebot oder, falls die Lieferungen und Leistungen ausgefuhrt werden, ohne
dass ein schriftlicher Auftrag zustande kam, der letzte Stand unseres Angebots, jeweils einschlie3lich
dieser AVLB, maRgebend. Erganzungen, Anderungen und Nebenabreden wie auch Beschaffenheits-
vereinbarungen oder die Ubernahme von Garantien bediirfen zu ihrer Wirksamkeit einer ausdriickli-
chen, schriftlichen Vereinbarung.

2. Soweit nicht ausdriicklich und schriftlich etwas anderes vereinbart wurde, entspricht der Liefer- oder
Leistungsgegenstand nur den vertraglich ausdriicklich und schriftlich vereinbarten Anforderungen. Die
Vereinbarung solcher Anforderungen stellt nur dann eine Garantielibernahme dar, wenn wir ausdrick-
lich schriftlich erklaren, verschuldensunabhéngig hierfur einstehen zu wollen oder wenn sie ausdrticklich
als ,Garantie” bezeichnet wird.

3. Wir behalten uns vor, technische und gestalterische Abweichungen von Beschreibungen und Anga-
ben in unseren Prospekten, Katalogen oder ahnlichen Verkaufsunterlagen sowie im Internetauftritt vor-
zunehmen und Liefergegenstande oder Teile davon gegen technisch gleichwertige oder bessere aus-
zutauschen, ohne dass der Kunde hieraus Rechte gegen uns herleiten kann. Derartige Beschreibungen
und Angaben sowie Werbeaussagen (auch von Dritten) beinhalten keine Garantieerklarungen.
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4. Sollten sich nach Vertragsschluss Anforderungen an die Ausfiihrung unserer Lieferungen oder Leis-
tungen andern, auf die wir keinen Einfluss haben (z.B. Anderung technischer Normen oder Anforderun-
gen der Behérden) und die bei uns zu Mehrkosten fihren, sind wir erst zur Umsetzung der neuen An-
forderungen verpflichtet, wenn wir uns mit dem Kunden auf eine entsprechende Preisanpassung geei-
nigt haben.

5. Wir sind uneingeschrankt berechtigt, Dritte in die Vertragserfillung einzuschalten. Davon unberihrt
bleibt unsere fortbestehende Verantwortung fir die Erfullung vertraglich geschuldeter Leistungen.

6. Beratung schulden wir nur dann, wenn diese von uns als vertragliche Hauptpflicht tbernommen
wurde.

7. Bei der Lieferung von Software gehdren, soweit nicht ausdrucklich vereinbart, Weiter- und Neuent-
wicklungen von Software (Updates und Upgrades) nicht zum Lieferumfang. Software wird dem Kunden
in Form von Objektcode Uberlassen, sofern nicht ausnahmsweise etwas anderes ausdriicklich verein-
bart wird. Software, die von uns zur Erstellung der gelieferten Software eingesetzt wurde (z.B. Softwa-
retools), werden dem Kunden nicht Uberlassen.

Schutz- und urheberrechtsfahige Arbeitsergebnisse, z.B. Software, stehen ausschlief3lich uns zu. Dem
Kunden rdumen wir, vorbehaltlich ausdriicklich abweichender vertraglicher Regelungen, ein einfaches
Nutzungsrecht ein. Soweit Arbeitsergebnisse nicht von uns erarbeitet wurden, vermitteln wir lediglich
einen Vertrag mit dem Dritten.

IV. Mitwirkungspflichten des Kunden

1. Der Kunde hat uns alle Tatsachen, die fur die Durchfihrung des Vertrages relevant sind, vollstandig
und rechtzeitig zur Kenntnis zu geben. Wir sind nicht verpflichtet, vom Kunden zur Verfligung gestellte
Daten, Informationen oder Leistungen auf ihre Vollstandigkeit und Richtigkeit zu tGberprifen, auRer so-
weit hierzu unter Berucksichtigung der jeweiligen Umsténde des Einzelfalls ein konkreter Anlass besteht
oder wenn die Pflicht zur Uberpriifung ausdriicklich schriftlich als vertragliche Pflicht tibernommen
wurde. Erweisen sich Informationen oder Unterlagen des Kunden als fehlerhaft, unvollstandig, nicht
eindeutig oder objektiv als nicht ausfuhrbar, wird er unverziglich nach Mitteilung durch uns die erfor-
derlichen Berichtigungen und/oder Erganzungen vornehmen. Von uns angezeigte Mangel oder Funkti-
onsstorungen beigestellter Komponenten wird der Kunde unverziglich beheben bzw. beheben lassen.

2. Werden wir aul3erhalb unseres Betriebsgelandes tatig, so obliegen dem Kunden alle zur Erflllung
von Verkehrssicherungspflichten notwendigen Malinahmen, soweit sich nicht aus der Natur der Sache
oder einer Vereinbarung mit dem Kunden etwas anderes ergibt. Wir sind berechtigt, die Durchfuhrung
unserer Lieferung oder Leistung zu verweigern, solange die notwendigen Maflinahmen nicht getroffen
werden.

V. Liefer-/Leistungsfristen und -termine

1. Von uns in Aussicht gestellte Fristen und Termine fur Lieferungen und Leistungen gelten stets nur
annahernd, es sei denn, dass ausdriicklich eine feste Frist oder ein fester Termin schriftlich vereinbart
ist.

2. Die Frist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf der Liefergegenstand das Werk verlassen hat oder
die Versandbereitschaft mitgeteilt ist, sofern nicht etwas anderes schriftlich vereinbart ist.

3. Wir haften nicht fur Unmoglichkeit der Leistung oder fur Lieferverzégerungen, soweit diese durch
hohere Gewalt oder sonstige, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht vorhersehbare Ereignisse
(z. B. Betriebsstérungen aller Art, Schwierigkeiten in der Material- oder Energiebeschaffung, Transport-
verzdgerungen, Streiks, rechtméaRige Aussperrungen, Mangel an Arbeitskraften, Energie oder Rohstof-
fen, Epidemie / Pandemie, Schwierigkeiten bei der Beschaffung von notwendigen behérdlichen Geneh-
migungen, behdrdliche Malinahmen oder die ausbleibende, nicht richtige oder nicht rechtzeitige Belie-
ferung durch Lieferanten) verursacht worden sind, die wir nicht zu vertreten haben. Sofern uns solche
Ereignisse die Lieferung oder Leistung wesentlich erschweren oder unmdglich machen und die Behin-
derung nicht nur von voriibergehender Dauer ist, sind wir zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Bei
Hindernissen von vorubergehender Dauer verlangern sich die Liefer- oder Leistungsfristen oder
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verschieben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den Zeitraum der Behinderung zuziiglich einer
angemessenen Anlauffrist. Soweit dem Kunden infolge der Verzdogerung die Abnahme der Lieferung
oder Leistung nicht zuzumuten ist, kann er durch unverziigliche schriftliche Erklarung uns gegentber
vom Vertrag zuriicktreten.

4. Fristen laufen erst ab der vollstandigen Erbringung samtlicher vom Kunden geschuldeter Mitwirkungs-
handlungen sowie gegebenenfalls ab Eingang einer vereinbarten Anzahlung. Liefer- und Leistungster-
mine verlangern sich - unbeschadet unserer Rechte aus Verzug des Kunden — um den Zeitraum, in
dem der Kunde seinen vertraglichen Verpflichtungen uns gegeniber nicht nachkommt. Nachtragliche
Anderungswiinsche oder verspétet erbrachte Mitwirkungshandlungen des Kunden verlangern die ver-
einbarten Liefer- bzw. Leistungsfristen um einen angemessenen Zeitraum.

5. Wird der Versand oder die Ausfiihrung einer sonstigen Leistung (z. B. Schulung) auf Wunsch oder
durch das Verhalten des Kunden verzégert, sind wir zur Geltendmachung unseres hieraus entstehen-
den Schadens (z. B. Leerlauf, Lagerkosten) befugt; fir Lagerung in unserem Werk sind wir berechtigt,
mindestens 0,5% des Rechnungsbetrages fur jeden Monat zu berechnen. Die Geltendmachung und
der Nachweis hoherer oder geringerer Lagerkosten bleiben vorbehalten.

6. Geraten wir aus Griinden, die wir zu vertreten haben, in Verzug oder ist unsere Leistungspflicht aus
von uns zu vertretenden Grinden wegen Unmdoglichkeit nach § 275 Abs. 1 BGB ausgeschlossen oder
kénnen wir die Leistung gemaR § 275 Abs. 2 und 3 BGB verweigern, so haften wir vorbehaltlich der
Haftungsbeschrankungen der Ziffer X. dieser Bedingungen, die unberiihrt bleiben, ausschlie3lich nach
den gesetzlichen Vorschriften.

7. Die vorstehenden Bestimmungen gelten entsprechend fur Liefer- oder Fertigstellungstermine.
VI. Preise und Zahlungsbedingungen

1. Die Preise gelten fiir den in den Angeboten bzw. Auftragsbestatigungen aufgefiihrten Leistungs- und
Lieferumfang. Mehr- oder Sonderleistungen werden gesondert berechnet. Samtliche Preise gelten ab
Werk Schittorf inklusive Verpackung, zuziiglich der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Bei Exportlieferungen
und ausdricklicher, schriftlicher Vereinbarung gelten die entsprechenden Regelungen gemaf IN-
COTERMS der zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses aktuellen Fassung. Soweit diese INCOTERMS
Regelungen enthalten, die von diesen AVLB abweichen, gehen die Regelungen der INCOTERMS vor.

2. Aufgrund der moglichen Schwankungen der Einkaufspreise von Rohmaterialien behalten wir uns das
Recht vor, die vereinbarten Preise fur Lieferungen und Leistungen, die Rohmaterialien enthalten oder
davon abhéangig sind, anzupassen, sofern dies objektiv gerechtfertigt ist. Die Preisanpassung erfolgt
unter Bertcksichtigung nachweisbarer Kostensteigerungen, die sich unmittelbar auf die Herstellung
oder Lieferung bzw. Leistung auswirken und die nach Vertragsschluss eingetreten sind. Wir verpflichten
uns, dem Kunden Anlass und Umfang der Preisanpassung in einer fiir diesen nachvollziehbaren Weise
zu spezifizieren.

3. Rechnungsbetrage sind innerhalb von 30 Kalendertagen ab Rechnungsdatum ohne jeden Abzug zu
bezahlen, sofern nicht etwas anderes schriftlich vereinbart ist. Mal3gebend fiir das Datum der Zahlung
ist der Eingang bei uns.

4. Leistet der Kunde bei Féalligkeit nicht, so sind die ausstehenden Betrage ab dem Tag der Falligkeit
mit 8 Prozentpunkten Uber dem Basiszinssatz nach 8 247 BGB zu verzinsen. Die Geltendmachung
héherer Zinsen und weiterer Schaden im Falle des Verzugs bleibt unberiihrt.

5. Der Kunde ist unseren Zahlungsansprichen gegeniber zur Aufrechnung nur berechtigt, wenn der
Gegenanspruch unbestritten oder rechtskraftig festgestellt ist. Dasselbe gilt fur Zuriickbehaltungsrechte
des Kunden. Stehen uns gegen den Kunden mehrere Forderungen zu, so bestimmen wir, auf welche
Forderung Zahlungen angerechnet werden.

6. Wir sind berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur gegen Vorauszahlung oder
Sicherheitsleistung auszufiihren oder zu erbringen, wenn uns nach Abschluss des Vertrages Umstande
bekannt werden, welche die Kreditwirdigkeit des Kunden wesentlich zu mindern geeignet sind und
durch welche die Bezahlung unserer offenen Forderungen durch den Kunde aus dem jeweiligen
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Vertragsverhaltnis (einschlieBlich aus anderen Einzelauftragen, fir die derselbe Rahmenvertrag gilt)
gefahrdet erscheinen.

VIl. Eigentumsvorbehalt

1. Unsere Liefergegenstande bleiben bis zur vollen Bezahlung des Lieferpreises einschlieflich aller Ne-
benforderungen unser Eigentum.

VIII. Gefahriibergang, Erflllungsort

1. Jede Gefahr geht auf den Kunden uber, wenn die Lieferung unser Werk verlasst oder vorher dem
Kunden durch Mitteilung der Versandbereitschaft zur Verfligung gestellt wird, sofern nicht ausdrticklich
schriftlich eine andere Vereinbarung getroffen wurde.

2. Wir sind nicht zum Abschluss von Versicherungen gegen Schaden irgendwelcher Art verpflichtet. Nur
auf ausdricklichen Wunsch des Kunden schlieRen wir auf seine Kosten eine Versicherung gegen Dieb-
stahl, Bruch-, Transport-, Feuer- und Wasserschaden oder sonstige versicherbare Risiken ab.

3. Erfullungsort fur alle Lieferungen und Leistungen ist Schittorf.
IX. Mangelhaftung

1. Die gelieferten Gegenstande sind unverzuglich nach Ablieferung an den Kunden oder an den von ihn
bestimmten Dritten sorgféaltig zu untersuchen. Sie gelten hinsichtlich offensichtlicher Mangel oder ande-
rer Mangel, die bei einer unverziiglichen, sorgféltigen Untersuchung erkennbar gewesen waren, als vom
Kunden genehmigt, wenn uns nicht binnen sieben Werktagen nach Ablieferung eine schriftliche Man-
gelrige inkl. geeigneter Dokumentation (z.B. anhand von Fotos) zugeht. Hinsichtlich anderer Méngel
gelten die Liefergegenstande als vom Kunden genehmigt, wenn die schriftliche Méangelrtige uns nicht
binnen sieben Werktagen nach dem Zeitpunkt zugeht, in dem sich der Mangel zeigte. War der Mangel
fur den Kunden bei vertragsgeméafier Verwendung bereits zu einem friiheren Zeitpunkt erkennbar, ist
jedoch dieser friihere Zeitpunkt fir den Beginn der Rigefrist maf3geblich.

2. Der Kunde hat uns zunachst Gelegenheit zur Nacherfillung zu geben, sofern nicht die Nacherflllung
fur den Kunde im Einzelfall unzumutbar ist oder besondere Umstande vorliegen, die unter Abwagung
der beiderseitigen Interessen einen sofortigen Ricktritt rechtfertigen. Das Wahlrecht zwischen Beseiti-
gung des Mangels oder Lieferung einer mangelfreien Sache steht in jedem Fall uns zu. Auf unser Ver-
langen ist ein beanstandeter Liefergegenstand an uns zuriickzusenden. Die zum Zwecke der Nacher-
fullung erforderlichen Aufwendungen tragt der Kunde, soweit sie sich dadurch erhdhen, dass die Liefe-
rungen oder Leistungen an einen anderen Ort als die Niederlassung des Kunden verbracht werden, es
sei denn, die Verbringung entspricht ihrem bestimmungsgeméafien Gebrauch. Im Fall einer Schutz- oder
Urheberrechtsverletzung sind wir nach unserer Wahl berechtigt, ein entsprechendes Nutzungsrecht zu
erwirken oder den Liefergegenstand so zu modifizieren, dass er das betreffende Schutzrecht nicht mehr
verletzt, oder durch einen gleichartigen, das Schutzrecht nicht mehr verletzenden Gegenstand zu erset-
zen.

3. Im Falle des Fehlschlagens, der Unmd@glichkeit, Unzumutbarkeit, Verweigerung oder unangemesse-
nen Verzégerung der Nacherfillung kann der Kunde die sonstigen gesetzlichen Méangelanspriiche
(Rucktritt, Minderung, Selbstvornahme, Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen) gel-
tend machen. Schadensersatzanspriiche bestehen ausschlie3lich nach Mal3gabe von Ziffer X. dieser
AVLB.

4. Im Falle einer unberechtigten Méngelriige behalten wir uns das Recht vor, unbeschadet unserer wei-
tergehenden Anspriche, die Aufwendungen fir Versand, zur Prifung und — soweit verlangt — zur Be-
seitigung des Mangels in Rechnung zu stellen.

5. Bei Mangeln von Bauteilen anderer Hersteller, die wir aus lizenzrechtlichen oder tatsachlichen Grin-
den nicht beseitigen kdnnen, werden wir nach unserer Wahl unsere Gewahrleistungsanspriiche gegen
die Hersteller und Lieferanten fiir Rechnung des Kunden geltend machen oder an den Kunden abtreten.
Gewabhrleistungsanspriiche gegen uns bestehen bei derartigen Mangeln unter den sonstigen Voraus-
setzungen und nach MaRgabe dieser AVLB nur, wenn die gerichtliche Durchsetzung der vorstehend
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genannten Anspriche gegen den Hersteller und Lieferanten endglltig erfolglos war oder, beispiels-
weise aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos ist. Wahrend der Dauer des Rechtsstreits ist die Verjah-
rung der betreffenden Gewahrleistungsanspriiche des Kunden gegen uns gehemmt.

6. Die Rechte des Kunden bei Mangeln entfallen, wenn der Kunde ohne unsere Zustimmung den Lie-
fergegenstand andert oder durch Dritte andern lasst und die Mangelbeseitigung hierdurch unméglich
oder unzumutbar erschwert wird. In jedem Fall hat der Kunde die durch die Anderung entstehenden
Mehrkosten der Mangelbeseitigung zu tragen. Mangelanspriiche bestehen ferner nicht bei nur unerheb-
licher Abweichung von der vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der
Brauchbarkeit, bei natlrrlicher Abnutzung oder Verschleil3 sowie bei Schaden, die nach dem Gefahr-
Ubergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, tberméagiger Beanspruchung, ungeeigne-
ter Betriebsmittel, Austauschwerkstoffe, mangelhafter Fremdteile (z. B. Hauptanlage, Zubehorteile),
oder aufgrund besonderer aul3erer Einfliisse entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind,
es sei denn, die Mangel sind auf unser Verschulden zuriickzufiihren.

7. Eine im Einzelfall mit dem Kunden vereinbarte Lieferung gebrauchter Gegenstande erfolgt unter Aus-
schluss jeglicher Gewahrleistung fir Sachmangel, es sei denn, die Mangel wurden durch uns arglistig
verschwiegen oder eine Garantie abgegeben.

X. Haftung auf Schadensersatz, Haftungsbegrenzung

1. Unsere Haftung auf Schadensersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere aus Unmog-
lichkeit, Verzug, mangelhafter oder falscher Lieferung, Vertragsverletzung, Verletzung von Pflichten bei
Vertragsverhandlungen und unerlaubter Handlung (insbesondere 88 823 ff. BGB einschlief3lich etwaiger
Ruckgriffsanspriche gem. § 840 BGB, § 5 ProdHaftG i.vV.m. § 426 BGB) ist, soweit es dabei jeweils auf
ein Verschulden ankommt, nach Mal3gabe dieser Ziffer X. eingeschrankt.

2. Wir haften nicht im Falle einfacher Fahrlassigkeit unserer Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestell-
ten oder sonstigen Erfullungsgehilfen, soweit es sich nicht um eine Verletzung vertragswesentlicher
Pflichten handelt. Vertragswesentlich sind solche Vertragspflichten, deren Erfiillung die ordnungsge-
mafRe Durchfihrung des jeweiligen Vertrags tUberhaupt erst erméglicht und auf deren Einhaltung der
Vertragspartner regelmafdig vertraut und vertrauen darf. Dazu gehdren zum Beispiel die Verpflichtung
zur rechtzeitigen Lieferung, deren Freiheit von Méngeln, die ihre Funktionsféhigkeit oder Ge-
brauchstauglichkeit mehr als nur unerheblich beeintrachtigen.

3. Soweit wir gemaR Ziffer X. 2. dem Grunde nach auf Schadensersatz haften, ist diese Haftung auf
Schaden begrenzt, die bei Vertragsschluss als mogliche Folge einer Vertragsverletzung vorhersehbar
war und typisch ist. Mittelbare Schaden und Folgeschaden, die Folge von Méngeln des Liefergegen-
stands sind, sind auf3erdem nur ersatzfahig, soweit solche Schaden bei bestimmungsgemafer Verwen-
dung des Liefergegenstands typischerweise zu erwarten sind.

4. Im Falle einer Haftung fur einfache Fahrlassigkeit ist unsere Ersatzpflicht fur Sachschaden und daraus
resultierende weitere Vermoégensschaden auf 30 % des Preises fur den beauftragten Liefer- und Leis-
tungsumfang (einschlieBlich etwaiger Anderungen durch Anderungsvertrage und Nachtrage, jedoch
ohne Mehrwertsteuer) beschrankt, auch wenn es sich um eine Verletzung vertragswesentlicher Pflich-
ten handelt.

5. Die vorstehenden Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten in gleichem Umfang zugunsten
der Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten und unseren sonstigen Erfiillungsgehilfen.

6. Soweit wir technische Auskiinfte geben oder beratend tétig sind und diese Auskinfte oder Beratung
nicht zu dem von uns geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leistungsumfang gehéren, geschieht dies
unentgeltlich und unter Ausschluss jeglicher Haftung.

7. Die Einschrankungen dieser Ziff. X. gelten nicht fir unsere Haftung wegen vorsatzlichen und grob
fahrlassigen Verhaltens, fur garantierte Beschaffenheitsmerkmale, wegen Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit oder fiir eine Haftung nach 88 1, 4 Produkthaftungsgesetz.



9

Wabtec

CORPORATION

XI. Verjahrung

1. Die Verjahrungsfrist flr Anspriiche und Rechte wegen Mangeln der Lieferungen und Leistungen —
gleich aus welchem Rechtsgrund — betrégt zwei Jahre ab dem in Ziffer XI.4. bestimmten Zeitpunkt. Dies
gilt jedoch nicht in den Fallen des § 438 Abs. 1 Nr. 1,2 BGB, § 478 Abs. 1 BGB und § 634 a Abs. 1 Nr. 2
BGB.

2. Die Verjahrungsfristen nach Ziffer XI.1. gelten auch fir samtliche Anspriiche des Kunden gegen uns
wegen Pflichtverletzungen, unabhangig von der Rechtsgrundlage des Anspruchs.

3. Die Verjahrungsfristen nach Ziffer XI. 1 und 2. gelten nicht im Falle

a) des Vorsatzes oder bei arglistigem Verschweigen eines Mangels oder soweit wir eine Garantie fur
die Beschaffenheit des Liefergegenstandes oder der Leistung ibernommen haben.

b) von Schadensersatzanspruchen bei einer grob fahrléssigen Pflichtverletzung,

¢) schuldhafter Verletzungen wesentlicher Vertragspflichten, die nicht in der Lieferung einer mangel-
haften Sache bzw. der Erbringung einer mangelhaften Werkleistung bestehen

d) einer schuldhaft verursachten Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit oder bei
Ansprichen nach dem Produkthaftungsgesetz.

Die Verjahrungsfrist fir Schadensersatzanspriche gelten auch fur den Ersatz vergeblicher Aufwendun-
gen.

4. Die Verjahrungsfrist beginnt bei allen Anspriichen mit der Ablieferung, bei Werkleistungen mit der
Abnahme. Falls keine Ablieferung oder Abnahme erfolgt, beginnt sie mit der Erbringung der Leistung.

5. Soweit nicht ausdriicklich anderes bestimmt ist, bleiben die gesetzlichen Bestimmungen uber den
Verjahrungsbeginn, die Ablaufhemmung, die Hemmung und den Neubeginn von Fristen unberihrt.

6. Die vorstehenden Regelungen gelten entsprechend fiir Schadensersatzanspriiche, die mit einem
Mangel nicht im Zusammenhang stehen.

7. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen
nicht verbunden.

XIl. Schutz von personenbezogenen Daten und sonstigen Daten aus der Geschéaftsbeziehung

1. Wir verarbeiten personenbezogene Daten nach den jeweils anwendbaren datenschutzrechtlichen
Bestimmungen. Dazu z&hlt insbesondere die EU-Datenschutzgrundverordnung (DS-GVO).

2. Der Kunde verpflichtet sich seinerseits, die jeweils anwendbaren datenschutzrechtlichen Bestimmun-
gen einzuhalten, um den Schutz personenbezogener Daten des Bestellers zu gewahrleisten. Falls der
Kunde personenbezogene Daten in ein Drittland (das ist ein Land, das nicht Mitglied der EU oder des
EWR ist), Ubermittelt, hat der Kunde ein angemessenes Datenschutzniveau (ggf. durch den Abschluss
von Standardvertragsklauseln zur Drittlandibermittlung) zu gewahrleisten. Befindet sich der Sitz des
Kunden in einem unsicheren Drittland (das ist ein Land, das nicht Mitglied der EU oder des EWR ist und
fur das es keinen anwendbaren Angemessenheitsbeschluss der EU-Kommission im Sinne des Art. 45
Abs. 3 DSGVO gibt) ist der Kunde zum Abschluss von Standardvertragsklauseln zur Drittlandtbermitt-
lung mit dem Besteller verpflichtet.

3. Alle auftragsbezogenen Daten, die dem Kunden von dem Besteller tibermittelt werden, sind durch
den Kunden unter Beachtung des aktuellen Standes der Technik vor unbefugten Zugriffen Dritter zu
schitzen.
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Xlll. Rechtskonformes Verhalten, AuRenwirtschaftsrecht, Code of Conduct

1. Rechtskonformes Verhalten ist die Basis flr eine vertrauensvolle Zusammenarbeit im Rahmen der
Geschaftsbeziehung mit dem Kunden. Der Kunde stellt eigenes rechtskonformes Verhalten sowie das
seiner gesetzlichen Vertreter und Mitarbeitenden zu jeder Zeit sicher und trifft insbesondere die ent-
sprechenden, angemessenen organisatorischen Vorkehrungen, um Versto3e gegen geltendes Recht
zu verhindern und erkannte Verst63e unverzuglich zu unterbinden.

2. Der Kunde verpflichtet sich auch uns gegenuber, die einschlagigen nationalen und internationalen
Vorschriften und MafRnahmen zur Export- und Kriegswaffenkontrolle, insbesondere Landerembargos
einzuhalten. Dies gilt auch fir die Einhaltung der US-Exportkontrollvorschriften, die extraterritoriale Wir-
kung besitzen und unmittelbare Wirkung auch fiir auslandische Unternehmen oder Personen entfalten
kénnen. Im Falle eines erkannten Verstol3es wird uns der Kunde sofort informieren.

3. Der Kunde verpflichtet sich, den im Wabtec-Konzern giltigen ,,Code of Conduct and Ethics” einzu-
halten, der unter folgendem Link abrufbar ist:

https://ir.wabteccorp.com/static-files/fe76c10c-8311-4f5d-94d6-4ae16fbe98ff#:~:text=Wab-
tec%20is%20committed%20t0%20basing,%2C%20quality%2C%20reliability%20and%20service.4

4. Mit Vertragsabschluss bestétigt der Kunde, dass er zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses keinen
nationalen oder internationalen Sanktionen, insbesondere der EU, des Vereinigten Konigreichs, der
USA und/oder der Vereinten Nationen, unterliegt und dass keine Anteile am Stammkapital des Kunden
im Eigentum (direkt oder indirekt) oder in irgendeiner Weise von sanktionierten Unternehmen, Personen
oder Organisationen kontrolliert oder zugunsten von sanktionierten Unternehmen, Personen oder Or-
ganisationen verpfandet sind und auch keine sonstigen sanktions-, exportkontroll- oder auRRerwirt-
schaftsrechtlichen Verbote auf den Kunden anwendbar sind. Der Kunde verpflichtet sich, die geltenden
Bestimmungen des nationalen und internationalen Sanktions-, Exportkontroll- und Auf3enwirtschafts-
rechts einzuhalten. Der Kunde wird in jedem Fall die sanktions-, exportkontroll- und auR3enwirtschafts-
rechtlichen Vorschriften des Landes beachten, in dem er seinen Firmensitz hat und/oder aus dem er die
Lieferungen oder Leistungen exportiert, insbesondere die der EU, des Vereinigten Konigreichs, der USA
und/oder der Vereinten Nationen. Dies gilt auch fur die Weitergabe der Lieferungen und Leistungen,
einschlieBlich der dazugehdrigen Dokumentation und technischen Unterstiitzung jeglicher Art. Der
Kunde wird vor der Ubermittlung der Lieferungen und Leistungen durch geeignete MaRnahmen prifen
und sicherstellen, dass (i) er nicht gegen ein Embargo der EU, des Vereinigten Konigreichs, der USA
und/oder der Vereinten Nationen — auch unter Berlcksichtigung etwaiger Umgehungsverbote (z.B.
durch unerlaubte Umleitung) — verstoRt; (ii) die Bestimmungen aller einschlagigen Sanktionslisten der
EU, des Vereinigten Kdnigreichs und der USA Uber den Geschéftsverkehr mit sanktionierten Unterneh-
men, Personen oder Organisationen eingehalten werden; (iii) die Lieferungen und Leistungen nicht un-
ter Verstol3 gegen die jeweils geltenden Fassungen der einschlagigen EU-Verordnungen, wie z.B. Nr.
833/2014 und Nr. 765/2014, aus der EU ausgefuhrt werden, (iv) die Lieferungen und Leistungen nicht
unter Verstol3 gegen EU-Recht direkt oder indirekt - z.B. tGiber L&dnder der Eurasischen Wirtschaftsunion
(EAEU) — nach Russland oder Weil3russland ausgefiihrt werden und (v) die Lieferungen und Leistungen
nicht an einen dritten Geschéftspartner weiterverkauft werden, der sich nicht im Voraus verpflichtet hat,
die Lieferungen und Leistungen nicht nach Russland oder Weil3russland auszufiihren.

5. Wir sind berechtigt, entweder selbst oder durch Dritte die Einhaltung der Ziff. Xlll. 1. bis 4. bei unse-
rem Kunden zu uberprifen (zum Beispiel in Form von Anforderung weiterer Informationen oder vor Ort
beim Kunden). Der Kunde ist verpflichtet, uns unverzuglich tber drohende oder bereits eingetretene
VerstdRe gegen Ziff. XIIl. 1. bis 4. zu informieren und unverziglich selbstandig geeignete Abhilfemal3-
nahmen zu ergreifen. AuRerdem verpflichtet sich der Kunde bereits jetzt, angemessene Zusicherungen
abzugeben und von uns gesetzte oder verlangte AbhilfemalRnahmen bestmdglich zu unterstitzen.

Wir weisen darauf hin, dass wir unter den Voraussetzungen des § 314 BGB berechtigt sind, einen Ver-
trag aus wichtigem Grund zu kiindigen, wenn ein Versto3 gegen die in Ziff. XIll. 1. Bis 3. enthaltenen
Pflichten auftritt.


https://ir.wabteccorp.com/static-files/fe76c10c-8311-4f5d-94d6-4ae16fbe98ff#:~:text=Wabtec%20is%20committed%20to%20basing,%2C%20quality%2C%20reliability%20and%20service.4
https://ir.wabteccorp.com/static-files/fe76c10c-8311-4f5d-94d6-4ae16fbe98ff#:~:text=Wabtec%20is%20committed%20to%20basing,%2C%20quality%2C%20reliability%20and%20service.4
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Dem Kunden steht aufgrund der Aussetzung oder Kiindigung kein Ersatz von Schaden, keine Auf-
wandsentschadigung und auch kein sonstiger Anspruch zu. Der Kunde ist verpflichtet, uns jeden rechts-
widrig und schuldhaft verursachten Schaden zu ersetzen, der uns aufgrund eines VerstolRes gegen Ziff.
XIIl. 1. bis 4. entsteht. Bereits eingerdumte Sicherheiten (wie zum Beispiel Burgschaften oder Garan-
tien) gelten ausdrtcklich auch fir alle Forderungen aufgrund eines solchen VerstoRRes.

XIV. Geheimhaltung

1. Die Vertragspartner sind verpflichtet, alle vertraulichen Informationen (einschlieBlich Geschéaftsge-
heimnisse), die sie im Zusammenhang mit einem Vertrag Uber die jeweils andere Partei erfahren, nicht
Dritten gegenuber offenzulegen. Vertrauliche Informationen sind solche, die als vertraulich gekenn-
zeichnet sind oder deren Vertraulichkeit sich aus den Umstanden ergibt, unabhangig davon, ob sie in
schriftlicher, elektronischer, verkorperter oder mindlicher Form mitgeteilt worden sind. Keine vertrauli-
chen Informationen im vorstehenden Sinn sind Informationen, a) die bei Ubermittlung offenkundig oder
der anderen Partei bekannt waren oder im Nachhinein ohne Rechtsbruch der anderen Partei offenkun-
dig geworden sind, b) die der anderen Partei ohne Rechtsbruch durch Dritte zur Verfigung gestellt
worden sind oder c) die die andere Partei ohne Verwendung vertraulicher Informationen selbst entwi-
ckelt hat.

2. Die wechselseitige Vertraulichkeitsverpflichtung nach ziff. XIV. 1. gilt nicht, soweit eine Partei gesetz-
lich oder aufgrund bestands- bzw. rechtskraftiger Behdrden- oder Gerichtsentscheidung zur Offenle-
gung der vertraulichen Information verpflichtet ist. Die zur Offenlegung verpflichtete Partei wird die an-
dere Partei unverziglich tber ihre Verpflichtung zur Offenlegung informieren.

3. Verletzt eine der Parteien ihre Verpflichtungen aus Ziff. XIV. 1., schuldet sie eine Vertragsstrafe in
Hoéhe von 10.000 Euro, es sei denn, dass sie die Pflichtverletzung nicht zu vertreten hat. Weiterge-
hende Anspriiche der Parteien bleiben hiervon unberthrt.

XV. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

1. Fur die gesamten Rechtsbeziehungen zwischen dem Kunden und uns gilt ausschlief3lich das Recht
der Bundesrepublik Deutschland. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen tiber Vertrage tiber den
internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 (CISG) gilt nicht.

2. Ausschliel3licher Gerichtsstand fir alle aus der Geschéaftsbeziehung herriihrenden Anspriiche gegen-
Uber Kaufleuten, juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts und o6ffentlich-rechtlichen Sonderver-
maogen ist unser Sitz. Dies gilt auch fir Anspriiche aus Deliktsrecht und Streitverkiindungen. Wir sind
jedoch auch berechtigt, den Kunden vor jedem anderen Gericht zu verklagen, das gesetzlich zustandig
ist.

3. Bei grenzuberschreitenden Lieferungen und Leistungen ist unser Sitz ausschlief3licher Gerichtsstand
fur alle Streitigkeiten aus dem Vertragsverhaltnis (Art. 25 VO (EU) 1215/2012). Wir behalten uns jedoch
das Recht vor, den Kunde an seinem allgemeinen Gerichtsstand zu verklagen oder jedes andere Ge-
richt anzurufen, das nach VO (EU) 1215/2012 zustandig ist.

XVI. Schlussbestimmungen

1. Sollten einzelne der vorstehenden Bestimmungen unwirksam sein oder werden, so berthrt dies
nicht die Wirksamkeit der die tbrigen Bestimmungen.

2. Anderungen und Erganzungen dieses Vertrages bediirfen der Schriftform.

3. Allein verbindliche Sprache dieser AVBL ist Deutsch. Bei Widerspriichen zu etwaigen Ubersetzun-
gen gilt die deutsche Fassung.

Schittorf, Stand: November 2024



